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UN DEBOSIONÅT YAN UN TINAYUYUT · UN DÅNKOLO NA TAITAI PARA UN CHULE', YAN UN

TINAYUYUT PARA U INAKABA
Y Minaañao as Yuus — Fondamenton na Fina'nagüe Biblikat

PALABRA INAUGURAL

Pa'go, ekzersisa hao para un mangodly. Un ekzersisa i tataotaomo para un dikike' na probechu;

ekzersisa i sanhalommo para un probechu ni' magof todu, este na linâlâ pa'go, yan i linâlâ ni' para u

fato. I godliness ti un checho' na un po'lo para otro na taotao; siña un taotao mantiene i sinangan gi

sanjilo' lao ninaeng i ninasiña-ña. Este un manera di lâlâ gi menan Yu'us — mamokkat yan Güiya yan

namagof Güiya, taiguihi na finatinas-ña si Enoc. Ya i minetgot para este mannae esta gi hilo'mo: i

ninâsiñan Yu'us divino manae hao todu i nesesita-mo para linâlâ yan godliness, mediante i tiningo'-

mo Güiya. Pot ayu na ti un dana' gi hilo' para as Yu'us pot i mauleg-mo na maisa; si Yu'us tumunok gi

taotao na forma, ya i godliness i linâlâ ni' inepe pot Güiya. Pa'go, magof ha' gi nengkanno' yan

magagu, sa' i godliness dana' yan minagof gi todu kosas dångkulo na ganansia. Lâlâ gi minaañao

Yu'us, ya adaje i tinago'-ña; bira addeng gui' pot i taihinasso Yu'us yan i muna'guaguan i tano'; ya

nanangga ayu na dichosu na ninangga. Aligao ha'.

MANU NA PALABRA GRIEGO

“Dibosion” — G2150 eusebeia — piedad, mauleg na inatan gi finatton para as Yuus

I godliness (piedad) es probechuso para todo i güinaha.

“Deböto” — G2153 eusebos — piadosamente, debotu

Lâlâ na magåhet, tunas, yan mumaolek na taotao, gi este na tiempo.

PALABRA SIHA GI HEBREO

“Deböto” — H2623 chaciyd — godly, kind, i saint

ha na'apåtte si YUHOWA, para güiya, ayu i taotao na dibotu.



“Mames” — H8549 tamiym — chabales, cabales, tunas

Fanmamaila gui menajo, ya fanunas.

I. EKSETSISA MAISA HAO PARA LA DEBOSION

1 Timothy 4:7 ↗ read this in your Bible

1 Timothy 4:8 ↗ read this in your Bible

EJERSISIA MAISA HAO PARA Y DINEBOTU → MAUÑAS TAOTAO GUI TODU I KOSAS, PARA I LINALA’ PA’GO, YAN PARA ADENA
UMAMAELA.

(Y personal na hinasso-ko — pa'go, na'kalamten i ininanao-mo gi lugát ni' mås dångkulo i apas. Un cho'gue chok chek
para i tataotao-mo, ni' mansenmediocre i apas-ña yan ha' didide' na tiempo; cho'gue mas ki dångkulo na ininanao para i

deboto na guinaiya, ni' mannae apas gi todo i güinaha yan mattoigue asta i linâ'la' ni' para u mamaila'. Ecerciso este
taegüije i mosgo-mo — usa gue' pa'go, ya u dangkulo.)

II. I DINEBOTU YAN I SATISFASION MAÑÅNGO GUINEFE DÅNKOLO

1 Timothy 6:6 ↗ read this in your Bible

1 Timothy 6:8 ↗ read this in your Bible
GODLINESS YAN CONTENTMENT = DANGKULU NA GANANSIA + YANGGEN GUAHA NA'YO YAN MAGAGO, MAGOF ENTREGA
NA UN CONTENTU NU ESTE.

(Y hinasso-ku - i tano' dumadalalak ganansia ya taya' nae ma sodda' i dinescansa; i taotao na deboto guaha ni' ganansia-
ña, ya dangkolo. Pa'go na ha'ane, magof ha' nu i para un gaigue - nengkanno' yan magagu - ya mas riko hao kinu i taotao
ni' gaipropio todu lao ti guaha si Yu'us-ña. I minagof gi para un gaigue ti quinu para un gai megai; ti nesesita hao ni' otro
na cosas mientras gaigue Güe.)

I FINA'POS PARA UN NA'AATOG GI KORASON

1 Timothy 3:16 ↗ read this in your Bible
DANGKULO NA MISTERIO GI DINEBOSION: SI YUOS MAFANUE GI KATNE.

I TAYUYUT

Señot, jago y Yu'us ni y ninasiñamu divino, ni' numae yu' todo y nesesitaco para y linâlâ yan y

debosion, pot y tiningo'-ho nu Jago ni' umagang yu'. Ti gagao yu' pot un ninasiña ni' ti innae yu', lao

para y ayudo para umusa y ninasiña ni' esta innae yu'. Fanagüe yu' pago na ha'ani na entrena yu'

maisa para deboto yu', ya ti para uchule todo y ininanco-ho para y tataotao-ho, ni' didide' na

probechuña. Ayuda yu' para bumaila gi menamu ya unmagof nu guajo

DINANÑA

Titus 2:12 ↗ read this in your Bible

Titus 2:13 ↗ read this in your Bible

CHA TA OSGE I TAIYUUS YAN I DINESEA-N TANO', LUMÂLÂ' YAN MINAOLEK GI ESTE NA TANO' PA'GO → MANNANANGGA
NI DICHOSU NA NINANGGA.
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